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[XXXXXXX] International heading proposed (Uniform title)

< variants
/) m /3

TITLES / [/ [/A YA AR LANGUAGES

S

[Almani Samori Touré] ” Mande
< Almani Samori Bambara
< Epic of Almani Samori Touré

L~

[Amadou Bamba] \[\/ U Wolof
< Epic of Amadou Bamba

< Epopée d’Amadou Bamba

[Amadou Sam Polel] Fulfulbe
[Amoogu Bi] Igbo
[Anukili na Ugama] Igbo
[Askia Mohammed] Songhay
< Askia Mohamed Zarma

< Askia Mohammad

< Askia Muhammad

< The epic of Askia Mohamed
< The epic of Askia Mohammad
< The epic of Askia Mohammed

[Baajankaro] Fulfulde

[Bakaridjan Kone] Bambara
< Bakari Dian et Belissi

< Bakari Jan

< Bakary Dian

< Bakaridian

< Bakarijan

< Epic of Bakaridjan Kone, a hero of Segu
< Légende de Bakaridjan

Part of the Cycle of "Ségou"
<< Ségou

[Bakary Makham] Soninke
< Epopée de Bakari Makhan Kaman
< Geste de Bakari Makhan

[Balla Diérel] Fulfulde
< Samba Dierel
< Samba Dierel pekaan




[Bani Nyenema]

Bambara

[Barana N’Tura]

Bambara

[Bassadjalan Zambele]
< Basajalan Zanbilen
< Epic of Bassadjalan Zambele

Part of the Cycle of "Ségou”
<< Ségou

[Baudi]

Fulfulde

[Biton Koulibaly]
< Biton Coulibaly
< Election of Biton Koulibali
< Histoire de Biton Coulibaly

Part of the Cycle of “Ségou"
<< Ségou

Bambara

[Botibou Ardo Galo]

Fulfulde

[Dausi]
< Dausi epic

One part is:
>> Wagadu

Soninke

[Dekhele]
< Bataille de Dekhelé

Part of "Kayor"
<< Kayor

Wolof

[Desturi za waswabhili]
< Customs of the Swahili people

Compiler: Bwana Mtoro Bin Mwinyi Bakari

Swahili

[Diery Dior Ndella]

< Dierry Dior Ndella

< Geste de Dierry Dior Ndella
< Jéeri Joor Ndeela

Wolof

[Dionkoloni]
< Prise de Dionoloni

Part of the Cycle of “Ségou"
<< Ségou

Bambara

[Djibril Tamsir Niane]

Mandinka

[Donso Nciba]

Bambara ?

[Ebulu Ijeoma]

Igbo

[Egbe Nri Adighi]

Igbo




[Egbele] Igbo
[Elibe Aja] Igbo
< Legend of Elibe Aja
[Ezemu] Igbo
[Fa-Jigi] Bambara
< Epic of Fa-Jigi Mandinka
< Fajigi
[Fanta Maa] Bambara
< Geste de Fanta Maa Bozo
[Gaabu] Mandinka
< Gabou
< Epopée du Gabou
< Epopée du Nafing Sonko, Gabou
< Kaabu
[Gama Ganda] Houassa
< Epopée de Gama Garri Kanta contre le sultan d’ Agadez
< Gama Gari
< Gama Gari Kanta
< Gama Gari Kanta et Agabba
[Geste des Jakite Sabashi] Bambara
< Geste des Jakite Sabashi du Ganan
< The saga of the Jakite Sabashi of Ganan

?

[Goumadel]

(Senegal: Diolof)

[El Hadj Omar]

< Epic of El Hadj Omar

< Epopée d’El Hadj Omar

< Grande épopée d’Al Hadj Omar
< The great epic of El Hadj Omar
< El Hadj Oumar

< La vie d’El Hadj Omar

Fulfulde

[Ham-Bodedio]

< Geste d’Hama-le-Rouge
< Geste d’Ham-Bodédio
< Geste de Ham-Bodédio
< Hama le Rouge

< Hama the Red

< Hambodedio

< Hambodedjo

< Hambodidjo

< Hambodjo

< Hammadi Ham Bodédio

Fulfulde

[Heitsi-Eibib]

Khoikhoin

[Hitong]

< Bon ba Hitong

< Bon ba Hitong Lintong Lingom
< Les fils de Hitong

< La merveille de Hitong

Basaa




Supposed author: Beria

[Huseni]
< Huseni
< Epic of Husain

Swabhili

[[be Ohafia Zhia Bia]

Igbo

[Ijeonia Ebulu]

Igbo

[Tkwogho]

Igbo

[Tlbonia]
< Contes d’Ilbonia

Malagasy

[Inyam Olugu]

Igbo

[Issa Korombé]

< Epic of Issa Korombé

< Epopée d’Issa Korombé
< Issa Koigolo

< Issa Korombéize

< Issa Koygolo, Mére de la science de la guerre
< Issa Koygolo, Mére des sciences

< Wangougna Issa Korombeizé Modi

/o)
/1N
/W

Zarma

[Jéki 14 Njamb 4 Inond]

< Djéki-la-Njambé

< Djéki la Njambé Inono

< Djekki la Njambé

< Djeky la Njambé

< Epopée de Jeki

< Fantastique histoire de Djeki-la-Njambé

< Jecky la Njambe

< Jeki la Njambe' a Inono

< Les merveilleux exploits de Djeki la Njambe

Duala
Pongo

[Kaalu Eze Nwa Mgbo]

Igbo

[Kahindo]

Nyanga

[Kaydara]
< Kaidara
Mythical epic

Fulfulde

[Kagoro]
< Epopée de Kagoro
< Kakoro

Soninke

[Kala]

Mandinka

[Kambili]

< Dingo Kanbili

< Epic of Kambili
< Kambili Sanarfila
< Kanbili

Maninka
Bambara

[Kapeepe]
< The little father




[Kasala]

Ciluba

[Kayarwar]
< Kayarwar epic

Kanuri

[Kayor]

< Epic of Kayor

< Epopée du Cayor
< Epopée du Kajior
< Epopée du Kajoor
< Epopée du Kajor
< Epopée du Kayor
<Kajoor

< Kajoor epic

Cycle

Parts:

>> Dekhele

>> Lat Dior

>> Masire Issa Dieye

Wolof

[Kelefa Saane]
< Kelefa Sanneh

Malinke
Mandinka

[Kgodumodumo]

Sesotho ?

[Kiguma]
< Epopée Kiguma

Lega

[Kusa]
< Epopée des Koussa
< Légende de la dispersion des Kusa

Soninke

[Laaytere Koodal]
< Eclat de I’étoile
< Eclat de la grande étoile

Initiatory text with epic character

Fulfulde

[Laguiya]

[Lat Dior]

< La chanson de Lat Dior
< Epic of Lat Dior

< Epopée du Lat-Dior

Part of "Kayor"
<< Kayor

Wolof

[Lianja]

< Epic of Lianja
< Epopée Lianja
< Epos van Lianja
< Geste de Lianja
< Lianja epic
<Nsong’a Lianja

Mongo

[Lofokefoke]
< Lofokefoke epic
< Récit épique de Lofokefoke

Mbole




[Lubango Nkundungula]

Kaonde

[Madlebe-Madlisa]
< Madlebe and Madlisa

Swati

[Mambi]

Mandinka

[Mandeka]
> La dispersion des Mandeka

Bambara

[Mandéng ma Bilog]
< Mangeng ma Bilog

Basaa

m /™
[Massire Issa Dieye]
< Exploits de Massire Issa Dieye 0
Part of "Kayor"
<< Kayor /

Wolof

Basaa

[Moke Mussa-Moke Dantunam]|
< Moke Mussa and Moke Dantunam

[Mbak] W / 4 /

Malinke

[Mubila]
< Mubela

Lega

[Muhamadi]

Swahili

[Mulombi]
< Epopée Mulombi

Eshira

[Musadu]
< Epic of Musadu

Maninka

[Mvet]
This seems to be an outline developed differently at each performance. Should there be just one
heading, or distinctive headings for the versions that were published?

< The blue man

< La Guerre d’Akoma Mba contre Abo Mama
< Mvet Akoma

< Mvet Akoma Mba

< Mvet Atama Enyege

< Mvet Moneblum

< Mvet Moneblum ou L’homme bleu

< Le mvett

< Oveng Ndoumou Ebame

< Oveng Ndouma Obame

Fang
Ewondo
Bulu

[Mwindo]

< Epic of Mwindo
< Geste de Mwindo
< Mwendo

< Msire

< Mwindo epic

Nyanga

[Mzilikazi]
< Moselekatse




< Silkoats (East Africa,
< Umziligazi Kumalos)
[Nambi] Luganda
[Ndzana Ngazogo] Beti
< Epopée de Ndzana Ngazogo
< Mvet Ndzana Ngazogo
[Ndinde za Kaziba] Lega
Ndoron Kelen] Bambara
[
< Ndoronkelen Mandinka
[Ndzana Ngazogo] 77?
< Epopée Ndzana Nga Zogo (Cameroun)
< Epopée Ndzana Ngazogo
Ngo Bisee bi Njee] Basaa
[Ng )
< Ngo Bioce bi Njee
[Ngo Yogo] Basaa
[Ngog Biloii] Basaa
[Ngolo Diara] Bambara
Part of the Cycle of “Segou”
<< Ségou
Ngunza Mbundu
[Ngunza]
[Njaajaan Njaay] Wolof
< Epic of Njaajaan Njaay
< Ndiadiane Ndiaye
[Njab Makon] Basaa
< Epopée Nfap Makon
< Ndjab Makon
[Nne Mgbaafo] ?
< Epic of Nne Mgbaafo (Nigeria)
[Nsong’ a Toot] Bushong
Nummo Dogon
[ ] g
< Nommo
Creation myth
[Nyobe Yebel] Basaa
[Ogbaba okorie] Igbo
[Olende] Mbédé
< Olende ou Le chant du monde
[Ozidi] Ljo

< Ozidi epic




< The Ozidi saga
< Epic o Ozidi
< Saga d’Ozidi

[Pokou]

< Légende de la reine Pokou

< Légende de la reine qui sacrifie son fils
< La reine Pokou

Akan

[Ruganzy]
< Epopée de Ruganzy et Ryangombe
< Ruganzu

Rwanda

Soninke

VAN
[Samba Gana] / ) /\
VA ~
[Samba Guéladio Diégui] / 0
< Epic of Samba Gueladio Djegui
< Epopée de Samba Guéladiégui
< Epopée de Samba Guéladio Diégui
< Epopée de Soumba Gueladio
< Geste de Samba
< Geste de Samba Guéladio Diégui

< Samba Gelajo Jegi
< Samba Guéladio

Not to be confused with "Guéladio Hambobedio"

Fulfulde

[Samory]
< Epopée de Samory
< Epopée de Samory Touré

Mandinka

[Sane Moon Faye]

< Epopée de San Moon Faye
< Geste de San-Moon Fay

< Geste de Sane Moon Faye
< Saloum

Serer

[Sara]
< Epic of Sara

Mande

[Ségou]

< Bamabara epic

< Bamana Segu

< Da Monzon

< Da Monzon de Ségou
< Da Monzon of Segou
< Epic of Bamana Segu
< Epic of Da Monzon
< L’épopée bambara

< Epopée de Segu

< Geste de Ségou

< Gesture of Ségou

< Segu epic

Epic cycle (ca. 15 independant episodes known)

Parts included in this list with specific uniform title:
>> Bakaridjan Kone

>> Bassadjalan Zambele

>> Biton Koulibaly

Bambara
Fulfulde
Mandinka
Sononke




>> Dionkoloni
>> Ngolo Diarra

[S@gou Bali]
< Epopée de Ségoubali
< Ségoubali

Pulaar

[Shaka]

< Chaka

< Emperor Shaka the Great
< Epic of Chaka

< Epopée de Chaka

Sotho

[Silamaka]

< Epic of Silamaka

< Pulloori e Silaamaka

< Silaamaka e Amiru Gundaka
< Silamaka and Puluru

< Silamaka et Amirou Goundaka
< Silamaka et Poullori

< Silamaka Yero et Pulloru

Cycle

Fulfulde

[Somano]

Mandinka

[Sonsan]

< Sonsan of Kaarta

< Sounsa ou L’épopée massassi du Kaarta
< Epic of Sonsan of Kaarta

Bambara

[Sundiata]

< Epic of Son-Jara

< Epic of Sun-Jata

< Epic of Sundiata

< Epic of Sunjata

< Epopée de Soundiata
< Epopée de Soundjata
< Epopée de Sunjara

< Epopée de Sunjata
<L’¢épopée du Manding
< Geste de Sunjata

< Grande geste du Mali
< Kouma 1af616 kouma
< Légende de Soundiata
< The Mande epic

< Son-Jara

< Sondjata

< Sou Jara

< Sou Jara Keyta

< Soun Djata

< Soundiata

< Soundiata Keita

< Soundiata ou L’épopée mandingue
< Soundjata

< Sounjata

< Sun Jata

< Sundiata

< Sunjara

< Sunjata

Bambara
Kassonke
Mandinka
Soninke




< Sunjata Keyita
< Sunjatta

[Tabuka]
< Tabuka epic

Distinct from "Utenzi wa Tambuka", Swahili

Hausa

[Tiedo]

< Epopée Tiedo
< Geste Tiedo
< Geste Tieddo

Fulfulde

[Toutou Diarra]
Chronicle

Mandinka

[Uchua Aruodo]

[Utendi wa kutawafu Nabii]

Igbo

Swabhili

[Utendi wa Liyongo Fumo]
< Chant de Liongo

< Epic of Liyongo

< Epic of Liyongo Fumo

< Epopée de Liyongo Fumo
< Epopée de Lyongo Fumo Ya Liongo
< Fumo Liyongo

< Hadithi ya liongo

< Liongo epic

< Liongo Fumo

< Liongo Fumo epic

< Liyongo epic

< Liyongo Fumo

< Lyongo Fumo

< Mashairi

< Poem of Liongo

< Story of Liongo

Swabhili

[Utenzi wa Mwana Manga]
< Lady from the North
< Lady from the North/Oman

Supposed author: Fumo Liyongo

Swahili

[Utendi wa Tambuka]
< Story of Tambuka

Swabhili

[Utenzi wa Vita Vya Uhud]
< Battle of Uhud

Swabhili

[Wabugila]
< Epopée Wabugila

Lega

[Wagadu]

< Epic of Wagadu
< Gassire’s lute

< Wagadou

Part of "Dausi"”
<< Dausi

Soninke
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[Woi-Meni-Pele] Kpelle
< Woi epic of the Kpelle

[Wolde hakun Njee Fara Njee ¢ Hambodheejo Hammadi] Fulfulde
< La guerre entre Ndje Fara Ndje et Hambodedjo

< La guerre entre Ndje Fara Ndje et Hambodedjo Hammadi
< Guerre entre Ndje Farah Ndje et Hambodedjo

Part of “Ham-Bodedio"?

[Zabarkane] Zarma
< Geste de Zabarkane Soninké
< Geste de Zabarkane et des Zarma
< Gesture of Zabarkane

< Mali Béro

< Sombo Malo Béro

| )] |
[Zangué] [/ // ﬁ { / / / / Cg J Mandinka
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